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Hebrew|
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hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -c), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects. mx o xonplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew

'The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 v19a nmm

ESV  |“Because Manasseh king of Judah has committed these inations and has done things more evil than all that the Amorites did, who were before him, and has made Judah also to sin with his idols,
NIV “Manasseh king of Judah has committed these detestable sins. He has done more evil than the Amorites who preceded him and has led Judah into sin with his idols.
NLT  |“King Manasseh of Judah has done many detestable things. He is even more wicked than the Amorites, who lived in this land before Israel. He has caused the people of Judah to sin with his idols.
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greek
Meaning:

*Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent)

It s distinct from 8t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning 8o ¢ ttotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

\Verb forms

Present tense Person Greek Form Mavaoong oplugin-autotooltip_default plug Itip_bigd, ), 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms.

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; 6 Genitive o0 Tfig ToD Dative T6 Tfj BaotAebs louda Tl totooltip_default pl ip_bigd, 1 6
greek

Meaning:

“The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 6 Genitive ol tiig Tob Dative 6 Tfi B6eAbypata TadTaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she o it

Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 john 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 Téplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive ol Tig Tob Dative T Tfj movnpd &nd ndvTwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigné
greek

Meaning

* Al * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of n&g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Givplugin-autotooltip_default pl ftotooltip |

greek
LXX
Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent)

It s distinct from 8t (“that,” introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning nof totooltip_default plugin-autotooltip_bigrotéw

Meaning:
*To do * To make
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form oplugin-autotooltip_default plug ) bigd,

greek
Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; 6 Genitive ol Tiig Tod Dative T Tfj Apoppaiog dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, f, t6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative  f} 6 Genitive ol Tiig Tob Dative T¢ Tfj £unpooBev kalplugi _default plugi Itip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€fjuapTey Kaiplugi Itip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ye louba évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tolpl totooltip_default pl ftotooltip_bigs, ), 16

greek
Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; 76 Genitive ol Tiig Tob Dative T Tf €l6(hoig aU TPl totooltip_default plugin-autotooltip_bigautég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[K)V_[Because Manasseh king of Judah hath done these and hath done wickedly above all that the Amorites did, which were before him, and hath made judah also to sin with his idols: ]
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